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Bienvenue ! / Willkommen! / Benvenuti! /
iBienvenido! / MNpusercreue! / Bem-vindo! /
Witamy! / Vitejte! / Udvﬁzﬁljﬁk! / Do6pe pownn!/
Bun venit! / Dobrodosli!/ Hos Geldiniz! / Ko kengiHis!

Ce guide contient les informations essentielles & la configuration de votre systéme. Suivez
les étapes numérotées apparaissant dans le diagramme de la carte mére pour garantir le bon
fonctionnement du systéme. Reportez-vous au manuel de l'utilisateur pour plus de détails sur
les composants, le BIOS ainsi que I'installation et la configuration des logiciels.

Diese Schnellstartanleitung stellt Ihnen die wichtigsten Informationen zur Verfligung, die
Sie zur Einrichtung lhres neuen Systems benétigen. Folgen Sie den Schritten, die im
Motherboard-Layout markiert sind, um Ihr neues System einzurichten. Beziehen Sie sich
auf Ihr Motherboard-Benutzerhandbuch fiir mehr Details zur Hardware, zum BIOS und der
Installation sowie Konfiguration der Software.

Questa guida rapida fornisce le informazioni di base per installare il sistema. Seguire la
procedura sottoindicata per eseguire una corretta installazione. Per i dettagli sull'installazione
e la configurazione di hardware, BIOS e software, consultare il manuale della scheda madre.

Esta guia de inicio rapido proporciona la informacién necesaria para configurar el nuevo
sistema. Siga los pasos marcados en el disefio de la placa base que se muestra a
continuacion para configurar el nuevo sistema. Consulte la guia del usuario de la placa base
para obtener mas detalles sobre el hardware, el BIOS y la instalacion y configuracion del
software.

970 KpaTKoe PyKOBOACTBO NPefOCTaBNAET HEOOXOANMYI0 MHPOPMALIO ANA YCTaHOBKM
HOBOW CUCTEMbI. [INA YCTaHOBKW HOBOW CUCTEMbI CEAYITE MHCTPYKLIMAM, OTMEYEHHBIM Ha
cxeme MaTepPUHCKON nnaTbl. [InA nonyyeHuna AONOAHUTENbHON MHPOPMaLMK 06 ycTaHOBKe 1
KOHMrypaLmm ycTpoincTga, BIOS u nporpammHoro obecreueHns obpaTntech K pyKOBOACTBY
nonb3oBaTena.

Este guia de consulta rapida fornece as informagdes mais importantes para configurar o seu
novo sistema. Siga os passos marcados no esquema da placa principal apresentado abaixo
para configurar o seu novo sistema. Consulte o0 manual do utilizador da sua placa principal
para obter mais detalhes acerca da instalagao e configurago do hardware, BIOS e software.

Ta instrukcja szybkiego uruchomienia udostgpnia niezbgdne informacje umozliwiajgce
wykonanie ustawieri nowego systemu. Wykonaj wskazane ponizej, oznaczone na plycie
gtéwnej czynnosci w celu wykonania ustawieri nowego systemu. Sprawdz instrukcje
uzytkownika ptyty gtéwnej w celu uzyskania dalszych szczegétowych informacji dotyczacych
sprzetu, BIOS oraz instalacji i konfiguracji oprogramowania.

Tato struéna pfirucka vas provede nejcastéji pozadovanymi informacemi pro konfiguraci
va$eho nového systému. Nakonfigurujte vas$ novy systém podle pokynt uvedenych v
nasledujicim popisu zakladni desky. Dalsi podrobnosti o hardwaru, systému BIOS a instalaci
a konfiguraci softwaru viz uZivatelska pfirucka k zakladni desce.

A gyors utmutat6 a legfontosabb informacidkat nyujtja az Uj rendszer beallitasardl.
Kévesse az alabbi alaplap-vazlaton jel6lt lépéseket az Uj rendszer bedllitasahoz. Bévebb
informéacidkért a hardverrdl, BIOS-rél és a szoftver telepitésérdl és konfiguralasardl
tanulmanyozza az alaplap felhasznaldi utmutatojat.

ToBa KpaTKo PbKOBOACTBO MPeoCTaBA Hail-Heo6XoAMaTa MHGopMaLMa 3a KOHGUrypupaHe Ha
Bawara HoBa cuctema. CriefiBaiiTe CTbMKMUTE, OTOENA3aHIN HA M306PAXKEHNETO C AbHHATA N/aTKa
no-#ony, 3a Aa KOHUrypupare CBOSITa HOBA CUCTEMA. BuTe pbKOBOACTBOTO Ha ibHHATA MyaTKa
3a noseye MHGOPMALIMA OTHOCHO MHCTANIMPAHETO 1 KOHGUTYPUPAHETO Ha xapayepa, BIOS-a n

codryepa.
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Acest ghid pentru pornire rapida cuprinde cele mai solicitate informatii pentru configurarea
noului sistem. Urmati pagii marcati in schema placii de bazé de mai jos pentru a va
configura noul sistem. Consultati ghidul utilizatorului pentru placa de baza pentru informatii
suplimentare referitoare la hardware, BIOS si la instalarea si configurarea software-ului.

Ovaj priruénik za brzi pogetak daje najpotrebnije informacije za podeSavanje Vaseg novog
sistema. Pratite korake oznagene na prikazu mati¢ne ploce koji je dat dole za podeSavanje
Va$eg novog sistema. Pogledajte prirucnik za korisnike za VaSu matiénu plo¢u za viSe detalja
o hardveru, BIOS-u, i instalaciji i konfiguraciji softvera.

Bu hizli baglangi¢ kilavuzu yeni sisteminizi kurmak igin en gerekli bilgileri saglamaktadir. Yeni
sisteminizi kurmak icin asagidaki anakart diizeninde isaretli olan adimlari izleyin. Donanim,
BIOS ve yazilim kurulumu ve yapilandirmasi hakkinda daha fazla bilgi i¢in ana kart kullanim
kilavuzunuza bagvurun.

Byn wyfbin 6acTay Hyckaynbifbl Cii3aiH XaHa XyWeHi3ai opHaTy YLUiH eH KaxeT
aknapaTtTapgbl kamTuabl. XKaHa xylieHi 6antay ywwiH TemeHaeri aHanblk nnataga 6enirneHreq
Kagamaapabl opbiHAaHbI3. Xababiktap, BIOS xaHe 6argapnamanapbl opHaTy xaHe
KOHpUrypaumsnay xeHiHae KocbIMLLA aknapat any yLiH aHanblk nnarta naiganaHy
HyCKayrblfblH KapaHbl3.
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Step 1

Installer le CPU
Installieren der CPU
Installare la CPU
Instalar la CPU
YcTaHOBKa npoueccopa
Instale a CPU

Instalacja procesora

Instalace procesoru
Helyezze be a CPU-t
WHcTanupaiite npouecopa
Instalati CPU-ul
Instalirajte CPU

CPU’yu takin
CPU opHartbIHpbI3
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Step 2

Installer le ventilateur de CPU
Installieren des CPU-Liifters
Installare la ventola della CPU
Instalar el ventilador de la CPU
YcTaHOBKa BeHTUNATOpa

Instale a ventoinha de CPU
Instalacja wentylatora procesora
Instalace ventilatoru procesoru
Szerelje be a CPU ventillatort
WHcTanupaiite BeHTUNATOPA Ha NpoLecopa
Instalati ventilatorul CPU-ului
Instalirajte CPU ventilator

CPU fanini takin
CPU xengeTkiLliH OpHaTbIHbI3
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Step 3

Installer les modules mémoire
Installieren der Speichermodule
Installare i moduli di memoria
Instalar los médulos de memoria
YcraHoBKa mopyneii namaTiu
Instale médulos de meméria
Instalacja modutéw pamieci
Instalace pamétovych modulii
Helyezze be a meméria modulokat
WHcTanupaiite mogynute namer
Instalati modulele de memorie
Instalirajte module memorije

Bellek modiillerini takin
Xapg mopynbaepiH opHaTbiHbI3
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Step 4

Installer des périphériques SATA
Installieren der SATA-Gerdte
Installare i dispositivi SATA
Instalar dispositivos SATA
YcraHoBKa SATA ycTponcTs
Instale dispositivos SATA
Instalacja urzadzen SATA
Instalace zafizeni SATA

Szerelje be a SATA eszkozoket
Wncranupante SATA ycTpoicTBa
Instalati dispozitivele SATA
Instalirajte SATA uredaje

SATA aygitlarini takin
SATA KypbInFbinapblH OpHATbIHBI3
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Step 5

Installer une carte d'extension
Installieren der Erweiterungskarte(n)
Installare le schede di espansione
Instalar tarjetas de expansion
YcTaHOBKa KapT paclumpeHmns

Instale placas de expansao

Instalacja kart(y) rozszerzenia
Instalace pridavné karty (karet)
Helyezze be a bovitékartya(ka)t
NHctanupainTe gonbaHnTenHa Kapta (ONbAHUTENHN KapTu)
Instalati cardul/cardurile de extensie
Instalirajte ekspanzionu/e karticu/e

Genigletme kartlarini takin
KeHenTy kapTac(nap)blH OpHaTbIHbI3
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Step 6

Installer les connecteurs systéeme

Installieren des Systemtafelanschlusses
Installare i connettori del pannello del sistema
Instalar conectores del panel del sistema
YcTaHOBKa coeANHEHNI1 CUCTeMHOI NnaHenn
Instale os conectores do painel do sistema
Instalacja ztaczy panela systemu

Instalace konektor( panelu systému

Szerelje be a rendszerpanel csatlakozoéit
WHcTanupaiite KOHEKTOpPUTE Ha CMT@MHUA NaHen
Instalati conectorii pentru placa de baza
Instalirajte sistemske prikljucke

Sistem paneli konnektdrlerini takin
XKyie TaKTacklHbIH KOCKbILUTApbIH OPHATBIHbI3

PWR :

Ground

Reset
Ground
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Step 7

Installer les connecteurs d’alimentation ATX
Installieren des ATX-Stromanschlusses
Installare i connettori di alimentazione ATX
Instalar conectores de alimentacién ATX
YcraHoBKa ATX pa3bema

Instale os conectores de alimentagao ATX
Instalacja ztaczy zasilacza ATX

Instalace konektori napajeni ATX
Csatlakoztassa az ATX tapcsatlakozokat
WHcTanupaiite ATX KOHeKTOpuTe 3a 3axpaHBaHe
Instalati pinii conectori ATX

Instalirajte ATX elektri¢ne prikljucke

ATX gii¢ konnektdrlerini takin
ATX anekTp KyaT KOCKbILUTapbIH OPHATbIHbI3
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Step 8

Allumer le systéme et installer le systeme d’exploitation et les pilotes

Einschalten des Systems und installieren des Betriebssystems und der Treiber
Accendere il sistema e installare il sistema operativo e i driver

Proporcionar alimentacion al sistema e instalar el sistema operativo y los controladores
BknioyeHMe cucTembl U YCTaHOBKA OnepaLyioHHOI CMCTeMb 1 ApaiiBepoB

Ligue o sistema e instale o sistema operativo e os controladores

Wiacz zasilanie i zainstaluj system operacyjny oraz sterowniki

Zapnuti napajeni systému a instalace opera¢niho systému a ovladacu

Kapcsolja be a rendszert és telepitse az operacios rendszert és illesztoprogramokat
BknioyeTe cucTemaTa U MHCTanMpaiiTe onepalyoHHaTa cucTeMa U gpaiiBepuTe
Porniti sistemul si instalati sistemul de operare si driverele

Ukljucite sistem i instalirajte operativni sistem i drajvere

Sistemi acip isletim sistemini ve siiriiciileri yiikleyin
XKyneHi Kockin, onepaumnsnbIk XYNeHi XxeHe Apaneeprepai OpHaTbiHbI3

@ d}\\\/\ (2]
T —
\
=

ASUS M5A99X EVO R2.0



I-—I A ©

Inspiring Innovation « Persistent Perfection
www.asus.com

175060-08H3KO0O0DO

GATION
& =

S

c
(R OO,
7 norgs W



